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NALEZY ZACHOWAC NINIEJSZA INSTRUKCJE MONTAZU W CELU WYKORZYSTANIA W PRZYSZtOSCI!

W celu uzyskania informacji o okresie obowigzywania i warunkach gwarancji nalezy skontaktowa¢ sie ze swoim dostawca.
Prosze zapozna¢ sie z naszymi ogélnymi warunkami sprzedazy i dostaw, ktorych tre$é dostepna jest na zyczenie.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody lub urazy bedace skutkiem nienalezytego stosowania sie do niniejszej
instrukcji montazu i nieuwzglednienia zwyktej ostroznosci podczas transportu, montazu i uzytkowania systemu montazowe-
go FlatFix Fusion.

Ze wzgledu na state doskonalenie produkt moze rézni¢ sie szczeg6tami od opisanego w niniejszej instrukcji. Oznacza to,
ze poda- ne instrukcje nalezy traktowac jedynie jako przewodnik dotyczgcy montazu produktu wymienionego w niniejszej
instrukciji.

Niniejsza instrukcja zostata sporzadzona z zachowaniem wszelkiej starannoséci, jednakze producent nie ponosi odpowied-
zialnos$ci za ewentualne btedy w jej tresci oraz ich skutki.

Wszelkie prawa zastrzezone. Zaden fragment niniejszej instrukciji nie moze by¢ powielany w jakikolwiek sposob.
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1.Wprowadzenie

Niniejsza instrukcja zawiera opis montazu systemu FlatFix Fusion do dachow ptaskich (dla paneli fotowoltaicznych w konfiguracii
podwajnej poziomej).

Nalezy zapoznac si¢ uwaznie z instrukcjg, aby w petni poznac jej tre$¢. Nalezy postepowac scisle wedtug wskazéwek zawartych w
instrukcji. Czynnosci nalezy zawsze przeprowadza¢ w odpowiedniej kolejnosci.

Instrukcje nalezy przechowywaé w suchym i bezpiecznym miejscu. W przypadku utraty instrukcji mozna zaméwi¢ nowy egzemplarz
w Esdec BV lub pobrac jg ze strony www.esdec.com. Odniesienia do rysunkéw montazowych dotyczg réwniez kalkulatora FlatFix, z
ktérego mozna wygenerowac rysunek montazowy.

2. Ogolne warunki instalacji

Ogodlne

Nieprzestrzeganie przepisow wskazanych w niniejszym dokumencie moze spowodowa¢ utrate wszelkich praw gwarancyjnych i
dotyczgcych odpowiedzialnosci za produkt.

Dane, uwagi i porady zawarte w niniejszym dokumencie sg wigzace i powinny zosta¢ sprawdzone pod katem kompletnosci i aktualnosci.
Esdec BV zastrzega sobie prawo do zmiany tresci niniejszego dokumentu bez powiadomienia.

Stabilnosé¢ i stan dachu

Dach powinien by¢ w dobrym stanie oraz mie¢ na tyle duzg wytrzymatos¢, aby udzwigna¢ wage paneli fotowoltaicznych wraz z
materiatami dodatkowymi oraz wytrzyma¢ warunki silnego wiatru i $niegu. Nalezy skontrolowa¢ stabilno$¢ dachu i w razie potrzeby
dostosowac dach lub jego konstrukcje. W przypadku watpliwosci zasiegng¢ porady konstruktora. Nalezy pamietac, ze rezerwa
obcigzenia dachu nie moze by¢ przekraczana ani miejscowo, ani w catosci.

Izolacja/pokrycie dachowe

Przed montazem konieczne jest sprawdzenie wytrzymato$ci na ciagte obcigzenie Sciskajace (obcigzenie skupione) izolacji i pokrycia
dachowego. Zgodnos¢ wspornikéw dachowych w potaczeniu z pokryciem dachowym musi zosta¢ zweryfikowana i uznana za
prawidtowg; jesli jest to wymagane lub pozadane, w razie potrzeby umiesci¢ dodatkowe wsporniki dachowe.

W przypadku watpliwosci skontaktowac sie z dekarzem.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

. Instalacja systemu montazowego FlatFix Fusion musi by¢ przeprowadzona przez wykwalifikowany personel techniczny (co najmniej dwoch
wykwalifikowanych pracownikow).

«  Dodawanie lub pominigcie cze$ci moze niekorzystnie wptyna¢ na wtasnoéci eksploatacyjne systemu i jest zdecydowanie odradzane!

. Dach, na ktérym montowane bedg panele fotowoltaiczne, powinien by¢ czysty, suchy, ptaski, wolny od glonéw itp.

. Montazu nie nalezy wykonywa¢ podczas silnego wiatru oraz w przypadku mokrej i Sliskiej powierzchni dachu.

.  System FlatFix Fusion mozna montowac tylko w temperaturach od -15°C do 40°C ze wzgledu na potgczenia montazowe czegsci z tworzywa
sztucznego.

. Podczas prac na dachu nalezy zawsze korzystaé z osobistego sprzetu asekuracyjnego oraz, jesli to konieczne, siatek ochronnych i
zabezpieczen krawedzi.

o Nosi¢ buty ze wzmocnionymi noskami i podeszwami antyposlizgowymi.

«  Podczas pracy zawsze nosi¢ odpowiednig odziez ochronna.

«  Podczas przenoszenia materiatow (panele fotowoltaiczne itp.) zawsze korzysta¢ ze wciggnikéw/podnosnikdw.

. Drabiny ustawia¢ wytgcznie na twardej, stabilnej powierzchni.

«  Drabine zawsze ustawia¢ pod katem okoto 75° i upewniC sie, ze jej gbrny koniec wystaje okoto 1 metra ponad krawedz dachu

« W miare mozliwoéci nalezy przymocowa¢ gorng czes¢ drabiny przy pomocy linki lub tasémy naciggowe;.

«  Zaleca sig prace zgodng z zasadami ,Jbezpiecznej pracy na dachach”.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

«  Zakres temperatur przy montazu: od -15°C do +40°C.

«  Strefa wiatrowa (1 do 3 za wyjatkiem strefy przybrzeznej).

«  Wysoko$¢ dachu (1-20m). Jesli dach potozony jest wyzej, nalezy skontaktowac sie z dostawca,.

«  Typ pokrycia dachowego: beton, bitum, EPDM/PVC/TPO.

. Nachylenie dachu: maksymalnie 3°. Ptytki podstawy muszg by¢ przyklejone w zakresie od 3° do 7° (w przypadku PVC w zakresie od
2°do 7°).

. Przy nachyleniu dachu wigkszym niz 7° nalezy skontaktowac sie z dostawca.

«  Konfiguracja: pozioma. Kat nachylenia paneli fotowoltaicznych: 11,3° do 13°.

. Maksymalne wymiary paneli fotowoltaicznych: dtugo$¢ 1170 — 1310 mm, 1475 — 1615 mm, 1550 — 1690 mm, 1655 mm — 1795 mm,
1830 — 1970 mm, 1940 — 2080 mm, 2050 — 2190 mm. Szeroko$¢ 980 — 1016 mm, 1017 — 1053 mm, 1068 — 1104 mm, 1114 — 1150 mm,
grubos¢ 30 — 50 mm (patrz tabela na stronie 02)
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Tabela z zakresem wymiaréw paneli

Zakres dlugosci paneli Zakres szerokosci paneli

1160
1150

1140
1130
1120
1110

1100

2250
1090
2150 1080
2050 1070
l 1950 1060

1850 1050

1750 1040

. 1650 1030
1010

1450
1000
1350 5%
i 1250 980

1150 970

1200 2100 Profil Standardowy | 940 mm z nowy nowy
[DTO] 1500 1600 1700 1900 2000 | [DTO] podstawy (940 mm) WPA* 1030 mm | 1077 mm

min. 1170 1475 1550 1655 1830 1940 2050 min. 980 1017 1068 1114
maks. 1310 1615 1690 1795 1970 2080 2190 maks. 1016 1053 1104 1150

*WPA = Wider Panel Adapter = 1007022-WP

Strefa krawedziowa

Odlegtos¢ paneli fotowoltaicznych od krawedzi dachu musi wynosi¢ okoto 1/5 wysokosci budynku, jednak nie mniej niz 30 cm, ze
wzgledu na silne zawirowania powodowane przez wiatr w tym obszarze. W tym obszarze nie mogg znajdowac¢ sig zadne panele
fotowoltaiczne, ani w catosci, ani czesciowo. Strefe krawedziowg okresla sie za pomocg kalkulatora FlatFix Fusion.

Balast
Jesli dach znajduje sie na wysokosci wigkszej niz 20 metrow, zalecamy skonsultowanie sie z dostawca, ktdry pomoze okresli¢ wiasciwe
obcigzenie. Jako balastu uzy¢ kamieni lub zwiru. Nalezy zapoznac sie z rysunkiem montazowym.

Normy, przepisy i zasady
Aby zapobiec wypadkom, podczas instalacji systemu montazowego nalezy przestrzega¢ instrukcji montazu oraz powigzanych norm. W
szczeg6lnosci dotyczy to nastepujgcych norm, przepisow i zasad:

. Prawo budowlane z 2012 roku (przepisy dotyczace budowy, uzytkowania i rozbiérki budynkow)

. NEN 7250:2014 Aspekty konstrukcyjne systemow fotowoltaicznych

« NEN-EN 1990 Podstawy projektowania konstrukciji

.  NEN-EN 1991-1-3 Obciazenia ogbine — obcigzenie $niegiem

« NEN-EN 1991-1-4 Obcigzenia ogoblne — parcie wiatru

« NEN 1010:2015 Instalacje elektryczne niskiego napiecia (HD-IEC 60364)

«  NEN-EN-IEC 62305 Ochrona odgromowa

«  Przepisy ustawowe i wykonawcze dotyczgce bezpieczernstwa i warunkéw pracy

« NEN3140 Bezpieczna eksploatacja instalacji niskiego napigcia

.  Lista kontrolna VCA Bezpieczna praca na stanowisku pracy

«  Normy Volandis Dyrektywa w sprawie rusztowan i bezpieczenstwa w miejscu pracy, arkusz A — drabiny i rusztowania

Usuwanie i demontaz

Nalezy usuwaé produkt zgodnie z przepisami prawa miejscowego i regulacji miejscowych. Po zakoriczeniu uzytkowania wszystkie
materiaty nadajg sie do recyklingu.

Aluminiowe profile podstawy sg mocowane do podstaw za pomocg systemu zatrzaskéw. Uzy¢ kombinerek do zdemontowania profilu
podstawy.

Gwarancja
Produkt jest objety gwarancijg zgodnie z warunkami gwarancji Esdec BV. Sg one dostepne na stronie internetowej www.esdec.com.

Odpowiedzialnosé

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody ani obrazenia bedace skutkiem nieprzestrzegania (Scisle) przepisow i instrukcji
bezpieczenstwa zawartych w niniejszej instrukcji badz braku ostroznosci podczas instalacji produktu wskazanego w niniejszym
dokumencie oraz ewentualnych akcesoriéw dodatkowych.

+  Producent zastrzega sobie mozliwos¢ wystagpienia btedéw w druku.
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3. Opis produktu

System montazowy skfada sie z wysokiej jakosci podstaw z tworzywa sztucznego, kitdre sg potgczone ze sobg w kierunku
wzdtuznym aluminiowymi profilami podstaw. W kierunku poprzecznym segmenty FlatFix Fusion sg

potaczone ze sobg z owiewkami. Dostepne sg rowniez niezbedne materiaty montazowe do mocowania paneli
fotowoltaicznych na dachu w konfiguracji poziomej. System montazowy FlatFix Fusion mozna stosowaé¢ do wszystkich
rodzajow pokry¢ dachowych.

Rozmieszczanie balastu

System FlatFix Fusion zwykle nie jest mocowany do dachu, ale po prostu na nim lezy. Tylko w przypadku nachylenia
dachu wiekszego niz 3° (2° dla PVC) wsporniki dachowe musza by¢ przyczepione do dachu. Nalezy zapoznac sie

z instrukcjg obroébki szczeliwa i pokrycia dachowego, aby upewnic¢ sie, ze sg one zgodne. System jest odporny na
dziatanie wiatru dzigki docigzeniu balastem. Cigzar balastu cze$ciowo zalezy od wysokosci budynku i konfiguraciji
systemu. Balast nalezy umiesci¢ w rynnach na balast. W celu ustalenia potozenia i iloSci balastu nalezy zapozna¢ sig
z rysunkiem montazowym.

Montaz paneli fotowoltaicznych Montaz paneli fotowoltaicznych

Panele fotowoltaiczne umieszczane sg na podstawach i mocowane za pomocg uniwersalnych zaciskow modutowych,
zaciskow koricowych i $rub montazowych. Sruby montazowe sg wkrecane bezpo$rednio w otwory montazowe podstaw.
Moment dokrecania Srub montazowych bardziej szczeg6towo zostat okreslony w punkcie 6.

4.Wykaz czesci

4.1 Widok rozszerzony
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4.2 Lista czesci

* Zmierz najkrétszy bok panelu fotowoltaicznego i wybierz najlepszy
profil podstawy oraz pasujgce owiewki.

1. Szerokos¢ panelu *1016 — 1053 mm

fotowoltaicznego:

*1068 — 1104 mm

*1114 — 1150 mm

2. Profil podstawy
Nr artykutu:

940 mm
1007194

1030 mm
1007195

1077 mm
1007196

3. Owiewka lewa
(dostepna takze w kolorze czarnym)

Nr artykutu: 1007224(-B)

1007226(-B)

1007226(-B)

3A. Owiewka prawa
(dostepna takze w kolorze czarnym)

Nr artykutu: 1007225(-B)

1007227(-B)

1007227(-B)

Nastepnie wybierz ponizej pozostate czegsci.

2A. Profil podstawy
Nr artykutu: 10071__
Dtugos¢ mozna sprawdzi¢ w
za- fgczniku, punkt 7.1

7D

4. Wysoka podstawa
Nr artykutu: 1007031

4A. Wysoka podstawa
z potgczeniem wyréwnawczym
Nr artykutu: 1007031-S

5. Niska podstawa

Nr artykutu: 1007022
Y =
5A. Niska podstawa
—h z potgczeniem wyréwnawczym
Nr artykutu: 1007022-S 0]
| NS
@ 6. Wspornik dachowy

Nr artykutu: 1007012

. Mata ochronna z TPO
Nr artykutu: 1007015
*czes$¢€ opcjonalna

. Rynna na balast
Nr artykutu: 10072__
Dtugos¢é mozna sprawdzi¢ w punkcie
7.1 zatacznika

. Zacisk koncowy
Nr artykutu: 1004__
Typ mozna sprawdzi¢ w punkcie 7.1 zatgcznika

10. Sruba montazowa M6 x

o

Nr artykutu: 10006__(-B) b
Typ mozna sprawdzi¢ w punkcie 7.1 zatgcznika
11. Uniwersalny zacisk modutowy @&v
Nr artykutu: 1003022(-B) 1 J

12.

13.

14.

15.

16.

19.

20.

21.

Zacisk kablowy ,Optimizer-Ready”
Nr artykutu: 1007041

Owiewka tylna
Nr artykutu: 10072__

Dtugos$¢ mozna sprawdzi¢ w punkcie

7.1 zatgcznika

Sruba montazowa M6 x 12
Nr artykutu: 1000612 (-B)

Obejma do uziemienia
Artikel-Nr.: 1007502

*czes$€ opcjonalna

Dostepne wstepnie zmontowane:
Nr artykutu: 1007022-S

Nr artykutu: 1007031-S

Zacisk uziemienia
Nr artykutu: 1007505
*cze$¢ opcjonalna

. Wspornik uziemienia

Nr artykutu: 1007503
*czes$¢€ opcjonalna

. Wkret samogwintujacy 6,3 x 32

Nr artykutu: 1003015
*cze$¢ opcjonalna

Przedtuzenie niskiej podstawy

Nr artykutu: 1007022-WP
*opcjonalne i tylko w potgczeniu z
profilem podstawy 940 mm

Adapter wspornika dachowego
Nr artykutu: 1007011
*czes€ opcjonalna

Blachowkret
6,0 x 25 SW10 HEX/T30
Nr artykutu: 1008085

. Prowadnica przewodéw

Nr artykutu: 1005570
*cze$¢ opcjonalna
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5. Przygotowanie do montazu

5.1 Sprawdzenie wszystkich niezbednych narzedzi i osprzetu

Ponizej znajduje sig lista niezbednych narzedzi/pomocnego sprzetu:

Tasma miernicza

Miotta

Klucz grzechotkowy

Wkretarka

z gniazdem szesciokgtnym akumulatorowa

T,

S 10 mm lub bit Torx 30

lub

%S 10 mm lub bit Torx 30

Marker/kreda

Wyciskacz do mas
uszczelniajgcych
(opcjonalnie)

W przypadku nachyle-
nia dachu > 2°/3°

Regulowane szczypce

Szlifierka
Do dowolnego skracania
profili.

\

%

Kask ochronny

Obuwie ochronne

Maska przeciwpytowa

Rekawice ochronne
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5.2 Okreslenie i pomiary polozenia paneli fotowoltaicznych

Przy ustalaniu potozenia paneli fotowoltaicznych na dachu ptaskim trzeba wzig¢ pod uwage kat padania promieni
stonecznych w ciggu dnia i w ciggu catego roku. Umiesci¢ panele fotowoltaiczne na powierzchni dachu, ktoéra nie jest
zacieniona. Zacienienie padajgce ze strony komina, drzew i pobliskich budynkéw ma negatywny wplyw na wydajnosé
paneli.

Pomiary i oznaczanie

W celu umieszczenia panelu fotowoltaicznego (w ustawieniu poziomym) wymagana jest przestrzen w przyblizeniu
odpowiadajgca dtugosci panelu.

Jesli instalowanych jest kilka rzedéw paneli fotowoltaicznych jeden obok drugiego, nalezy zachowa¢ miedzy nimi Sredni
odstep ze wzgledu na zacienienie. Odlegtos¢ paneli fotowoltaicznych od krawedzi dachu musi wynosi¢ okoto 1/5 wysokosci
budynku, jednak nie mniej niz 30 cm, ze wzgledu na silne zawirowania powodowane przez wiatr w tej strefie *(zapoznac sie
z rysunkiem montazowym, by zachowa¢ odpowiedni odstep).

Zaznaczy¢ uktad pola paneli na dachu kredg lub markerem.

min. 30 cm*

Zaleznie od

e ~ - \4)

. min. 30 cm*
min. 30 cm*

5.3 Oczyszczanie dachu

Zamies¢ dach do czysta przy uzyciu miotty.
Upewni€ sig, ze miejsce montazu paneli fotowoltaicznych na dachu jest czyste, suche i ptaskie. Obecnos¢ zwiru, piasku,
kamieni, glonow, kurzu itp. moze prowadzi¢ do niestabilnosci systemu lub spowodowaé uszkodzenie dachu.
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6. Miontaz

6.1 Mocowanie wspornika dachowego do podstaw

Standardowo wysoka podstawa jest umieszczana na jednym wsporniku dachowym.

1. Przymocowaé wspornik dachowy do wysokiej podstawy za pomocg zatrzaskowego ztgcza. W tym celu nalezy uzy¢
srodkowego zatrzaskowego ztgcza znajdujgcego sie na pod spodem wysokiej podstawy. Opcjonalnie:

w sytuacjach, w ktérych rozmieszczany jest balast, pod wysokg podstawg mocowane sg dwa wsporniki dachowe. W tym
celu nalezy uzy¢ dwoch zatrzaskowych ztgczy ze $rodka (1A).

2. Przymocowa¢ wspornik dachowy do niskiej podstawy za pomocg zatrzaskowego ztgcza.

1. 1A. Z balastem 2.

6.2 Mocowanie dodatkowych wspornikéw dachowych (opcjonalnie)

Jedli potrzebne sg dodatkowe wsporniki dachowe, mozna je elastycznie dostosowac za pomocg adaptera wspornika
dachowego. Przymocowac wspornik dachowy do adaptera za pomoca zatrzaskowego zlacza. Takie potgczenie mozna
nastepnie zatrzasng¢ w dowolnym miejscu z boku na profilu podstawy.

6.3 Mocowanie maty ochronnej z TPO (opcjonalnie)

Do ochrony pokrycia dachowego z TPO mozna wykorzysta¢ opcjonalng mate ochronng z TPO. Odgig¢ 3 gumowe
krawedzie maty ochronnej i umiesci¢ wspornik dachowy pod tymi krawedziami. UpewniC sie, ze wspornik dachowy jest
odpowiednio otoczony gumowymi krawedziami.
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6.4 Wyréwnywanie potencjalow i mocowanie profiloéw podstaw do podstaw

Wysokie i niskie podstawy sg dostepne wstepnie zmontowane: 1007022-S oraz 1007031-S. W przypadku samodzielnego
montazu nalezy postepowaé zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

Uziemienie / wyréwnywanie potencjatow profili podstawy (opcjonalnie)

1. Przed potgczeniem profilu podstawy z wysokg podstawg umiesci¢ obejme do uziemienia w otworach w wysokiej
podstawie. Lub uzyj wysokg podstawe (nr art. 1007031-S), w ktorej zainstalowano juz obejme do uziemienia.
Zastosowanie 1 obejmy do uziemienia tworzy obszar potgczenia 3 mm?2. Dwie obejmy do uziemienia (jedna obejma

z kazdej strony podstawy) tworzg obszar potgczenia 6 mm?2. Zeby na obejmie do uziemienia ,wgryzajg sie” w profile
podstawy, tworzgc solidne i trwate potgczenie.

2. Ustawi¢ wysokg podstawe (wraz ze wspornikiem dachowym) pionowo i wsung¢ koniec profilu podstawy w otwor
wysokiej podstawy, az zatrzasnie si¢ na swoim miejscu.

3. Przed potgczeniem profilu podstawy z niskg podstawg umiesci¢ obejme do uziemienia w otworach w niskiej podstawie.
4. Wsung¢ niskg podstawe (wraz ze wspornikiem dachowym) na drugi koniec profilu podstawy, az zatrzasnie sie na swoim
miejscu.

5. Pierwszy segment FlatFix Fusion jest gotowy. Powtarza¢ powyzsze kroki az do uzyskania wystarczajgcej liczby
segmentow FlatFix Fusion potrzebnej, aby zainstalowac pierwsze dwa rzedy paneli fotowoltaicznych.
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6.5 Laczenie segmentow FlatFix Fusion

1. Ustawi¢ dwa segmenty FlatFix Fusion pionowo i umiesc¢ je w takiej odlegtosci od siebie, aby mozna byto zamontowac
miedzy nimi profil podstawy. Wsuna¢ koniec profilu podstawy do otworu znajdujgcego sie w niskiej czesci pierwszego
segmentu FlatFix Fusion, az sie zatrzasnie.

2. Wsung¢ drugi segment FlatFix Fusion otworem znajdujgcym sie w wysokiej czesci do koncowki profilu podstawy, az sie
zatrzadnie.

3. Pierwsze potgczone segmenty FlatFix Fusion sg juz gotowe. Powtarza¢ powyzsze kroki, az do uzyskania wystarczajgce;j
liczby potaczonych segmentéw FlatFix Fusion potrzebnej, aby ustawi¢ pierwsze dwa rzedy paneli fotowoltaicznych.
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6.6 Pozycjonowanie segmentéw FlatFix Fusion

Potozenie segmentdw FlatFix Fusion okresla sie na podstawie potozenia paneli fotowoltaicznych na dachu. Segmenty
FlatFix Fusion nalezy roziozy¢ rbwnomiernie wzdtuz linii, w ktrej majg by¢ zainstalowane panele fotowoltaiczne. Odlegtos¢
miedzy srodkowymi punktami segmentow FlatFix Fusion moze wynosi¢ do 2 m (patrz kalkulator odlegiosci).

Kredg lub markerem zaznaczy¢ na dachu miejsce, w ktorym majg by¢ umieszczone segmenty FlatFix Fusion. Upewnic sie,
ze segmenty FlatFix Fusion sg wyréwnane wzgledem siebie. c

rozmiar panelu fotowoltaicznego
+8 mm

rozmiar panelu fotowoltaicznego
+8 mm

rozmiar panelu fotowoltaicznego
+8 mm

6.7 Mocowanie rynien na balast

Rozmieszczenie balastu okresla sie za pomocg kalkulatora. Umiesci¢ rynny na balast w miejscach wskazanych przez
kalkulator. UWAGA! Dopilnowa¢, by wysokie podstawy, na ktérych umieszcza sie rynny na balast, byly wyposazone w dwa
wsporniki dachowe! Ponizsze instrukcje dotyczg tylko standardowego montazu rynny na balast.

UWAGA! Konfiguracje balastu mozna sprawdzi¢ w punkcie 7.4 zatgcznika.

Wsuna¢ pierwszg rynne na balast skosnie i umiesci¢ jg miedzy segmentami FlatFix Fusion, tak aby wyciete w niej otwory
zostaly umieszczone nad wystajgcymi kalenicami elementéw wysokiej podstawy.
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Umiesci¢ drugg rynne na balast miedzy segmentami FlatFix Fusion tak, aby zachodzita na pierwszg i tak aby wycigte w niej
otwory zostaty umieszczone nad wystajgcymi kalenicami elementdéw wysokiej podstawy.

Umiesci¢ trzecig rynne na balast miedzy segmentami FlatFix Fusion tak, aby zachodzita na drugg i tak aby wyciete w
niej otwory zostaty umieszczone nad wystajgcymi kalenicami elementow wysokiej podstawy. Powtarza¢ te czynnosci, az
wszystkie rynny na balast zostang zamontowane.
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6.8 Montaz pierwszego panelu fotowoltaicznego

1. Umiesci¢ pierwszy panel fotowoltaiczny pomigedzy wystajgcymi kalenicami niskiej podstawy.

2. Ostroznie przechyli¢ panel fotowoltaiczny tak, aby znalazt sie miedzy wystajgcymi kalenicami podstaw.

UWAGA! Opcjonalnie mozna zamontowac¢ przedtuzenie niskiej podstawy, by uzyska¢ wieksze pole dla panelu. Mozna tego
dokonac tylko w potgczeniu z profilem postawy 940 mm (patrz tabela z zakresem wymiaréw paneli na stronie 02).

W przypadku korzy-
stania z przedtuzenia
niskiej podstawy,
1007022-WP, nalezy
zapoznac sie z punk-
tem 7.1 zatgcznika,
aby uzyskac infor-
macje na temat typu
Sruby.

3.mUmiesci¢ zaciski koricowe na krawedzi panelu fotowoltaicznego i utozy¢ je w otworach montazowych w wysokiej i
niskiej podstawie. Srubg montazowa dokrecié zacisk koricowy w otworze montazowym.

UWAGA! Minimalny moment dokrecania potgczenia $rubowego na szarych zaciskach (10043xx) wynosi 7 Nm
(maksymalnie 8 Nm). Minimalny moment dokrecania pofaczenia srubowego na czarnych zaciskach (10044xx) wynosi

9 Nm (maksymalnie 10 Nm).Prawidtowe ustawienie momentu dokrecania zostato opisane w instrukcji obstugi uzywanego
narzedzia.

T,
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6.9 Wyréwnywanie potencjatéw i montaz pozostalych paneli fotowoltaicznych

Umiesci¢ drugi panel fotowoltaiczny na podstawach tak, aby znalazt sie miedzy wystajgcymi kalenicami. Nastepnie
wkreci¢ Srube montazowg z zaciskiem modutowym w otwory montazowe podstaw.

Zacisk modutowy posiada zintegrowang funkcje wyréwnania potencjatow, dzieki czemu panele sg ze sobg wyréwnane, po
czym caly rzad mozna potgczy¢ wyréwnawczo z szyng uziemiajacg. UWAGA! Zapozna¢ sie ze schematem w punkcie 7.2
zafgcznika. Przed dokreceniem Sruby nalezy sie upewnic, ze panele fotowoltaiczne sg réwno utozone!

UWAGA! Minimalny moment dokrecania potgczenia srubowego na szarych zaciskach (10043xx) wynosi 7 Nm
(maksymalnie 8 Nm). Minimalny moment dokrecania pofaczenia srubowego na czarnych zaciskach (10044xx) wynosi

9 Nm (maksymalnie 10 Nm).Prawidtowe ustawienie momentu dokrecania zostato opisane w instrukcji obstugi narzedzia.
Powtoérzy¢ powyzsze czynnosci dla pozostatych paneli znajdujgcych sie pomiedzy.

W przypadku korzy-
stania z przedtuzenia
niskiej podstawy,
1007022-WP, nalezy
zapoznac si¢ z punk-
tem 7.1 zatacznika,
aby uzyskac infor-
macje na temat typu
Sruby.

Umiesci¢ ostatni panel fotowoltaiczny w rzedzie na podstawach tak, aby znalazt sie miedzy wystajgcymi kalenicami.
Nastepnie wkreci¢ srube montazowa z zaciskiem modutowym w otwory montazowe podstaw. Za pomocg $ruby
montazowej dokreci¢ dwa zaciski koncowe w otworze montazowym. Przed dokreceniem Sruby nalezy sie upewni¢, ze
panele fotowoltaiczne sg utozone catkowicie prosto! UWAGA! Minimalny moment dokrecania potgczenia Srubowego na
szarych zaciskach (10043xx) wynosi 7 Nm (maksymalnie 8 Nm). Minimalny moment dokrecania potaczenia $rubowego
na czarnych zaciskach (10044xx) wynosi 9 Nm (maksymalnie 10 Nm).Prawidtowe ustawienie momentu dokrecania
zostato opisane w instrukcji obstugi narzedzia.
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6.10 Mocowanie optymalizatorow i przewodow

Zaciski sg dotgczone do zintegrowanego systemu prowadzenia przewoddw i mocowania optymalizatora, dzieki czemu
przewody sg odpowiednio poprowadzone i schowane. W wysokich podstawach znajdujg sie rowniez wyciecia, przez ktére
mozna poprowadzi¢ przewody. Zapobiega to uktadaniu sie przewoddw bezposrednio na (mokrym) dachu.

Podczas montazu postepowaé zgodnie z ponizsza procedura:

UmiesciC zaciski na waskiej stronie profili podstawy.

Obréci¢ zaciski tak, aby zacisnely sie na szerokiej stronie profili podstawy.

Przeprowadzi¢ przewody przez wyciecia. Zaciski zapewniajg réwniez uchwyt na kanat kablowy @25 mm.
Przeprowadzi¢ koniec przewodu przez jedng z prowadnic przewoddw wysokiej podstawy.

Przewody panelu fotowoltaicznego mozna przymocowac do wysokiej podstawy w prowadnicy przewodéow.

ISE R\

Opcjonalnie: Przypia¢ opcjonalny optymalizator do zacisku kablowego.
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6.11 Wyréwnywanie potencjalow wielu rzedow (opcjonalnie, patrz réwniez punkt 7.3)

Zaciski modutowe zapewniajg dobre wyrownywanie potencjatbw pomigedzy panelami w rzedzie. Wyréwnywanie
potencjatbw rzedébw mozna tatwo zyskac przez potgczenie ze zbiorczg szyna uziemiajgca, podigczajac kabel wielozylowy
6 mm? do 1 zacisku koricowego w rzedzie i na koricu do zbiorczej szyny uziemiajace;.

Jesli wymagany jest ukryty montaz pod panelami, zaciski uziemiajace mozna réwniez przymocowac bezposrednio do
jednego z paneli w kazdym rzedzie. W punkcie 7.3.2 mozna znalez¢ opis obu wariantow.

1. Umiesci¢ kabel wielozytowy po jednej stronie systemu. Kabel wielozytowy mozna tatwo wpig¢ w zacisk kablowy FlatFix
Fusion. Aby podtgczy¢ kabel wielozytowy do zacisku koricowego, nalezy utworzy¢ petle na zacisku koricowym.

2. Uzy¢ zacisku uziemiajgcego, aby podtgczy¢ kabel wielozytowy do zacisku koricowego. Wiozy¢ kabel wielozytowy do
zacisku uziemiajgcego i kombinerkami zacisng¢ zacisk uziemiajgcy na zacisku koricowym. Podtgczy¢ zacisk uziemiajacy
do co najmniej 1 zacisku koricowego w kazdym rzedzie.

UWAGA! Schemat w punkcie 7.3.2 zatgcznika przedstawia potozenie kabla wielozylowego i zaciskdw uziemiajacych na
zaciskach koricowych.
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6.12 Wyréwnywanie potencjalow rynien na balast (opcjonalnie)

Rynny na balast mozna tatwo uziemi¢ w taki sam sposob jak rzedy.

Zaciski uziemiajgce zaciska sie na rynnach na balast. Zeby zaciskow uziemiajgcych obejmg rynne na balast, tworzac
solidne i trwate potgczenie.

Przewdd uziemiajgcy do uziemienia rzedow moze by¢ rowniez uzyty do uziemienia rynny na balast. Umiesci¢ zacisk
uziemiajgcy na kazdej pierwszej i ostatniej rynnie z rzedu, aby uziemi¢ kazdy rzad osobno.
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6.13 Rozmieszczenie balastu

Aby utrzyma¢ panele fotowoltaiczne na miejscu, trzeba umiesci¢ obcigzenie w rynnach na balast.

Standardowo jako balast mozna zastosowac betonowa kostke brukowg o wymiarach 21 x 10,5 x 8 cm. Wazy ona okoto

4 kg/ szt. i dobrze miesci sie w rynnach na balast. Alternatywnie mozna réwniez uzy¢ ptyt kamiennych o maksymalnych
wymiarach 21 x 21 cm, ptyt kraweznikowych 20 x 100 cm lub zwiru. W przypadku zwiru nalezy najpierw umiesci¢ betonowg
kostke brukowg z lewej i prawej strony w rynnie na balast. Zapobiega to osuwaniu sie zwiru z rynny.

Doktadnie przestrzega¢ masy balastu obliczonej w kalkulatorze! UWAGA! Konfiguracje balastu mozna sprawdzi¢ w
punkcie 7.4 zatgcznika.

UWAGA! Przed roztozeniem balastu nalezy sprawdzi¢, czy pole panelu fotowoltaicznego znajduje sie we wtasciwej pozyciji
i czy jest odpowiednio wyréwnane w stosunku do krawedzi dachu. Teraz mozna jeszcze nieznacznie poprawi¢ pole panelu.
Po roztozeniu balastu korekta nie bedzie juz mozliwa!

Jesli dach znajduje sie na wysokosci wiekszej niz 12 metrow, zalecamy kontakt z dostawca.
Pomoze on okresli¢ prawidtowg mase w zaleznosci od sytuacii.
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6.14 Montaz i wyréwnywanie potencjatow owiewki tylnej

Owiewki z tytu paneli fotowoltaicznych mozna opcjonalnie uziemié, umieszczajgc wszystkie owiewki na wysokich
podstawach. Naktadanie si¢ na siebie owiewek zapewnia uziemienie. Uzy¢ wspornika uziemienia, aby potaczy¢ owiewki z
resztg systemu. UWAGA! Schemat w punkcie 7.3.2 zatgcznika przedstawia potozenie wspornikbw uziemienia.

1. Umiesci¢ pierwszg owiewke z tytu paneli fotowoltaicznych tak, aby dolna krawedz owiewki znalazta sie pomiedzy
wystajgcymi kalenicami wysokiej podstawy, a bok owiewki byt jak najbardziej wyrébwnany z zewnetrzng krawedzig wysokiej
podstawy.

2. Przymocowac tylko jedng strone owiewki (zamiast krawedzi pola panelu) do wysokiej podstawy. Umiesci¢ jedng srube
montazowg M6 x 12 w otworze owiewki i wkreci¢ jg w dolny otwor mocujacy wysokiej podstawy. UWAGA! Maksymalny
moment dokrecania potgczen srubowych wynosi 9 Nm.

Prawidtowe ustawienie momentu dokrecania zostato opisane w instrukcji obstugi narzedzia.

Nr artykutu:
1000612

Umiesci¢ drugg owiewke z tytu paneli fotowoltaicznych tak, aby dolna krawedz owiewki znalazta sie¢ miedzy wystajgcymi
kalenicami wysokich podstaw a otworami owiewek, a otwory na sruby owiewek i wysokich podstaw nachodzity na siebie.
Zamontowa¢ owiewke tylko z jednej strony wysokiej podstawy (zamiast naktadania sie), umieszczajgc Srube montazowg
M6 x 12 w otworach dwoch owiewek i wkrecajac ja w otwory montazowe wysokiej podstawy. Powtérzy¢ powyzsze
czynnosci dla pozostatych owiewek miedzy pierwsza a ostatnig. UWAGA! Maksymalny moment dokrecania potgczen
Srubowych wynosi 9 Nm. Prawidtowe ustawienie momentu dokrecania zostato opisane w instrukcji obstugi narzedzia.

M6x12

Nr artykutu:
1000612
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Umiesci¢ ostatnig owiewke z tytu paneli fotowoltaicznych tak, aby dolna krawedz owiewki znalazta sie¢ miedzy wystajgcymi
kalenicami wysokich podstaw a otworami owiewek, a otwory na sruby owiewek i wysokich podstaw nachodzity na  siebie.
Zamontowa¢ owiewke (z obu stron) wysokich podstaw, umieszczajac $rube montazowa M6 x 12 w dwdch gérnych
otworach owiewki i wkrecajac jg w otwory montazowe wysokich podstaw. UWAGA! Maksymalny moment dokrecania
potaczen Srubowych wynosi 9 Nm. Prawidtowe ustawienie momentu dokrecania zostato opisane w instrukcji obstugi
narzedzia.

M6x12

Nr artykutu:
1000612

Zamontowa¢ owiewki (na dolnej stronie) do wysokich podstaw, umieszczajac Srube montazowg M6 x 12

w otworach owiewki i wkrecajac je w otwory montazowe wysokich podstaw. UWAGA! Maksymalny moment dokrecania
pofaczen srubowych wynosi 2 Nm. Uwazag, zeby Sruby montazowe nie zostaty wyrobione w trakcie wkrecania do
podstawy. Prawidtowe ustawienie momentu dokrecania zostato opisane w instrukcji obstugi narzedzia.

Nr artykutu:
1000612

*Firma Esdec przetestowata i zatwierdzita uzycie sruby metrycznej M6 x 12 do montazu owiewki tylnej do wysokiej
podstawy z tworzywa sztucznego.
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6.15 Wyréwnywanie potencjatéow dotykalnych czesci metalowych (opcjonalnie)

Jesli pozadane jest catkowite wyréwnywanie potencjatow dotykalnych czesci metalowych, owiewki mozna potgczyé z
profilami za pomocg wspornikéw uziemienia. W punkcie 7.3.2 podano prawidtowe pozycje, na ktérych moga by¢ one
zamocowane. Wsporniki uziemienia sg skuteczne tylko wéwczas, gdy na podstawach zamontowano obejmy do uziemienia,
a boczne owiewki sg potgczone wkretem samogwintujgcym (zob. punkt 6.16).

UWAGA! Schemat w punkcie 7.3.2 zatgcznika przedstawia pozycje wspornikow uziemienia w celu potgczenia owiewek z
resztg systemu.

1. Umiesci¢ wspornik uziemienia na profilu podstawy z tytlu owiewek. Przymocowaé wspornik uziemienia do profilu
podstawy za pomocg blachowkretu samowiercgcego 6,0 x 25 mm SW10 HEX/T30 (nr art. 1008085).

2. Umiesci¢ jedng Srube montazowg M6 x 12 w otworze wspornika uziemienia i najnizszym otworze owiewki i wkrecic jg
mocno w najnizszy otwdr montazowy wysokiej podstawy. UWAGA! Maksymalny moment dokrecania potaczer Srubowych
wynosi 2 Nm. Uwaza¢, zeby Sruby montazowe nie zostaty wyrobione w trakcie wkrecania do podstawy. Prawidtowe
ustawienie momentu dokrecania zostato opisane w instrukcji obstugi narzedzia.

Nr artykutu: f Nr artykutu:
1008085 . 1000612

*Firma Esdec przetestowata i zatwierdzita uzycie sruby metrycznej M6 x 12 do montazu owiewki tylnej do wysokiej
podstawy z tworzywa sztucznego.
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6.16 Mocowanie owiewki lewej/prawej

Umiesci¢ lewa owiewke z lewej strony pola paneli, a prawg owiewke z prawej strony.

UWAGA! Kotnierz owiewki musi by¢ zawsze skierowany w strone pola paneli.

Zamontowac¢ 2 owiewki (lewg i prawg), wciskajac blokade starlock w owiewkach nad zaczepami podstaw. Ostroznie
zainstalowac owiewke. Upewni¢ sie, ze wszystkie wypustki blokady starlock zazebiajg sie rownomiernie z zaczepami
podstawy. Mocno docisng¢ owiewke, aby dobrze przylegata do podstawy. Owiewki nalezy nastepnie dodatkowo
przytwierdzi¢ blachowkretem samowiercgcym 6,0 x 25 mm SW10 HEX/T30 (nr art. 1008085) na poziomie elementow
podstawy wysokiej i niskiej. By je uziemi¢ (opcjonalnie), mozna je przymocowac wkretem samogwintujgcym 6,3 x 32 mm
(nr art. 100 3015). Wkreci¢ go przez owiewke i profil podstawy. Jako wyznacznik wykorzysta¢ wczesniej nawiercony otwor
w owiewce obok dolnej blokady starlock. Owiewki wiatru bocznego sg teraz uziemione i zabezpieczone. A pierwszy rzad
paneli fotowoltaicznych jest gotowy!

UWAGA! Jesli uzywane sg opcjonalne prowadnice przewodow, nalezy wykona¢ wyciecia w owiewkach. Patrz punkt
7.2.2 zatacznika dotyczacy montazu owiewek na prowadnicach przewodow.

6,0x25 <@
Nr artykutu: g/
1008085 "

,0x25
Nr artykutu:
1008085

1030 mm - Profil podstawowy 1077 mm - Profil podstawowy
pozycja montazowa owiewki pozycja montazowa owiewki

Nr artykutu:
6,3x32 1003015

UWAGA! Jesli uzywasz profilu podstawowego 1030 mm (Nr Artykulu 1007195) lub profilu podstawowego 1077 mm
(Nr Artykulu 1007196), zwrd¢ uwage na ustawienie owiewek po lewej stronie (Nr Artykulu 1007226(- B)) i po prawe;
(Nr Artykulu 1007227(-B)) na profilu podstawowym. Uzyj odpowiedniego starlocka i przymocuj owiewki za pomocg
samogwintujgcego wkretu do blachy 6,0 x 25 mm SW10 HEX/T30 (Nr Artykulu 1008085).

Teraz mozna zamontowac drugi rzad paneli fotowoltaicznych.Aby to zrobi¢, nalezy wykonaé kroki opisane w punktach od
6.7 do 6.16. Pole paneli jest juz gotowe!
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1. Zalacznik

1.1 Warianty wymiarow

Grubos¢ ramy Zacisk koncowy Sruba montazowa
[mm]
H
Sruba montazowa | Sruba montazowa | Sruba montazowa
— wysoka podstawa | — wysoka podstawa | — niska podstawa
Numer artykutu Z przedtuzeniem
Szary Czarny
30 1004330 1004430
31 1004331 1004431
32 1004332 | 1004432 1 O?ggfﬁ’n ()'B)
33 1004333 1004433
34 1004334 1004434 | |
35 1004335 1004435 1000655 (-B) 1000655 (-B)
36 1004336 1004436 (55mm) (55mm)
37 1004337 1004437
38 1004338 1004438
39 1004339 1004439
40 1004340 1004440
41 1004341 1004441 1000670 (-B)
42 1004342 | 1004442 (70mm)
43 1004343 1004443 |
44 1004344 1004444
45 1004345 1004445
46 1004346 | 1004446 1000670 (-B) 1000670 (-B)
47 1004347 1004447 (70mm) (70mm)
48 1004348 1004448
49 1004349 1004449
50 1004350 1004450 Nie dotyczy

Wszystkie sruby montazowe sg dostepne w kolorze czarnym (-B): 1000612(-B), 1000655(-B), 1000670(-B)
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Rozstaw rzedéw w profilu podstawowym 940 mm (Nr artykutu: 1007194 / 1007694)

S

Numer artykutu

Opis

Rozstaw rzedéw —

Szary Czarny pojedyncza [mm)]
1007137 1007637 Base profile 370 mm 1320 *
1007155 1007655 Base profile 550 mm 1500
1007175 1007675 Base profile 750 mm 1700
1007194 | 1007694 Base profile 940 mm 1890

* Standardowa dtugos¢ w kalkulatorze FlatFix Fusion

Rozstaw rzedéw w profilu podstawowym 1030 mm (Nr artykutu: 1007195)

S

Numer artykutu

Opis

Rozstaw rzedéw —

Szary Czarny pojedyncza [mm)]
1007137 1007637 Base profile 370 mm 1410
1007155 1007655 Base profile 550 mm 1590
1007175 | 1007675 Base profile 750 mm 1790
1007194 1007694 Base profile 940 mm 1980

Rozstaw rzedéw w profilu podstawowym 1077 mm (Nr artykutu: 1007196)

Numer artykutu Opis Rozstaw rzedéw —

Szary Czarny pojedyncza [mm)]
1007137 1007637 Base profile 370 mm 1457
1007155 1007655 Base profile 550 mm 1637
1007175 1007675 Base profile 750 mm 1837
1007194 1007694 Base profile 940 mm 2027

Skrocenie profili podstawy (opcjonalnie)

W razie potrzeby profile podstawy mozna skréci¢ miedzy rzedami paneli fotowoltaicznych. Profile nalezy przyciaé¢ z
boku wysokiej podstawy na zadang dtugo$¢. Wsuna¢ profil podstawy w wysokg podstawe i przymocowa¢ go dwoma
blachowkretami samowkrecajgcymi 6,0 x 25 mm SW10 HEX/T30 (nr art. 1008085).

6,0x25

Nr artykutu:
1008085
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Numer artykutu Opis Diugosé¢ panelu
[mm]

Min. Maks.

1007215 Rynna na balast 1200 1170 1310
1007207 Rynna na balast 1500 1475 1615
1007202 Rynna na balast 1600 1550 1690
1007210 Rynna na balast 1700 1655 1795
1007213 Rynna na balast 1900 1830 1970
1007086 Rynna na balast 2000 1940 2080
1007219 Rynna na balast 2100 (DTO) 2050 2190

Numer artykutu Opis Dlugosé¢ panelu
[mm]

Szary Czarny Min. Maks.
1007217 | 1007217-B Owiewka tylna 1200 1170 1310
1007206 | 1007206-B Owiewka tylna 1500 1475 1615
1007201 | 1007201-B Owiewka tylna 1600 1550 1690
1007209 | 1007209-B Owiewka tylna 1700 1655 1795
1007212 | 1007212-B Owiewka tylna 1900 1830 1970
1007085 | 1007585-B Owiewka tylna 2000 1940 2080
1007218 | 1007218-B Owiewka tylna 2100 (DTO) 2050 2190
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1.2 Montaz prowadnic przewodow, przewodow i owiewek

7.2.1 Montaz prowadnic przewodo6w (opcjonalnie)

Opcjonalne prowadnice przewod6w nalezy umiesci¢ na krawedzi (lewej lub prawej) pola modutow paneli, na pierwszym lub
ostatnim profilu podstawy w rzedzie. Umiesci¢ 2 prowadnice przewodéw na profilu podstawy

i przesung¢ je w strone wysokiej podstawy. UWAGA! Nalezy uzy¢ opasek zaciskowych (niedostarczanych przez firme
Esdec BV), aby przymocowa¢ kable w prowadnicach przewodéw. UWAGA! Nalezy uzy¢ opasek zaciskowych zgodnych z
rozmiarem otworu prowadnicy przewod6w (maks. szerokos¢ 7 mm).

1. Przeprowadzi¢ wszystkie przewody (+) przez pierwszg prowadnice przewoddw, a wszystkie przewody (-) przez drugg
prowadnice. Zabezpieczy¢ przewody w prowadnicach opaskami zaciskowymi, aby unikng¢ luzno zwisajgcych przewodow.
2. Przymocowac przewody w gérnej prowadnicy drugiej wysokiej podstawy opaskami zaciskowymi. Powtarza¢ te
czynnos$¢, az przewody zostang przymocowane do wszystkich wysokich podstaw z wyjatkiem ostatnie;.

Upewni¢ sig, ze diugos¢ zwisajacego luzno przewodu jest jak najbardziej ograniczona.

UWAGA! Nalezy upewniC sig, ze przewody sg dobrze przymocowane, aby zapobiec ich przesunigciu.

Wersja 13/07/22 INSTRUKCJA MONTAZU SYSTEMU FLATFIX FUSION DO DACHOW PLASKICH E




71.2.2 Montaz owiewek lewych/prawych

Umiesci¢ lewa owiewke z lewej strony pola paneli, a prawg owiewke z prawej strony. UWAGA! Kotierz owiewki musi by¢
zawsze skierowany w strong pola paneli.

Po stronie prowadnic przewodow otworzy¢ ptytki przelotowe na spodzie owiewki i ztozy¢ je do wewnatrz, aby w razie
potrzeby zrobi¢ wyciecia.Umiesci¢ owiewke z wycieciami nad prowadnicami przewoddw. Zamontowac 2

owiewki (lewg i prawg), wciskajgc blokade starlock w owiewkach nad zaczepami podstaw. Ostroznie zainstalowac
owiewke. Upewni¢ sig, ze wszystkie wypustki blokady starlock zazebiajg sie rownomiernie z zaczepami podstawy.
Mocno docisnaé owiewke, aby dobrze przylegata do podstawy. Owiewki nalezy nastepnie dodatkowo przytwierdzi¢
blachowkretem samowkrecajgcym 6,0 x 25 mm SW10 HEX/T30 (nr art. 1008085) na poziomie elementéw podstawy
wysokiej i niskiej. By je uziemi¢ (opcjonalnie), mozna je przymocowac¢ wkretem samogwintujgcym 6,3 x 32 mm (nr art.
1003015). Wkreci¢ go przez owiewke i profil podstawy. Jako wyznacznik wykorzysta¢ wczesniej nawiercony otwor w
owiewce obok dolnej blokady starlock. Owiewki wiatru bocznego sa teraz uziemione i zabezpieczone. A pierwszy rzad
paneli fotowoltaicznych jest gotowy!

6,0x25 =%
Nr artykutu: ,
1008085 S,

Nr artykutu:
6,3x32 1003015

Teraz mozna zamontowac kolejny rzad paneli fotowoltaicznych. Pole paneli jest juz gotowe!
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1.3 Schemat przedstawiajqcy uziemienie, wyréwnywanie potencjaléow i ochrone odgromowaq

7.3.1 Schemat decyzyjny

Przeglad dachu
[SKANUJ KOD QR]

Analiza ryzyka zgodnie z
NEN-EN-IEC 62305-2

LPS wymagana? -
nie

tak

LPS obecna?

Zainstalowac LPS zgodnie
Z wymaganym poziomem
ochrony odgromowej we
wspotpracy ze specjalisty

nie
tak
Instalacja w
odlegtosci do
50 cm od LPS? nie
tak

Zasiegnac¢ porady, jak
zapewnic bezpieczenstwo
ogniwom fotowoltaicznym

za pomocg zwodow we
wspotpracy ze specjalista

Potaczyc¢ z LPS zgodnie
Z wymaganym poziomem
LPL we wspdtpracy ze
specjalista

Ochrona
przeciwprzepieciowa
zgodnie z NPR8110

Kontynuowac instalacje
zgodnie z NEN1010

(NPR5310 czes¢ 712-6.3
NEN EN IEC 62305)

,—l

Raport z dostawy i inspekcji

LLista kontrolna dostawy

instalacji PV Technology
Netherlands i Holland Solar

lub przegladu Esdec
[SKANUJ KOD QR]

LPS = instalacja odgromowa
LPL = poziom ochrony odgromowe;j

KOD QR ADRESU URL: https://eu.esdec.com/nl/advies-en-voorwaarden/
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71.3.2 Wyrownywanie potencjaléw i szyna uziemiajaca

Opcjonalnie dla tylnych owiewek w ostatnim rzedzie lub
dla rynien na balast.

= J5 =

AR (ALY
V\
N
N
N
N
N
N
<

~ N
Tl Tl
L L
AR AR

— SzyNa uziemiajgca
—— Przewdd wielozytowy (6 mm?)

B Zacisk koricowy +
zacisk uziemienia

B Zacisk modutu + potgczenie
wyréwnawcze

I Wspornik uziemienia
(opcjonalnie)
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7.3.3 Ochrona odgromowa

Wytyczne dotyczace ochrony odgromowej.
PROJEKT NALEZY PRZEANALIZOWAC W KONSULTACJI ZE SPECJALISTA DS. OCHRONY ODGROMOWEJ.
1. Pozadane zastosowanie: zastosowanie systemu detekcji wyladowan atmosferycznych (ze zwodami)

Okresdli¢ bezpieczng odlegtos¢ (S) zgodnie z NEN-EN-IEC 62305 (minimum 0,5 metra).
Zachowac odpowiednig odlegtos¢ systemu fotowoltaicznego (PV) od instalacji odgromowej (LPS).

+  Pozwoli to odseparowac system fotowoltaiczny od instalacji odgromowej i zapobiec przedostawaniu sie pradu
wytadowania atmosferycznego.

2. Jesli nie jest to mozliwe, nalezy podigczy¢ system fotowoltaiczny do LPS zgodnie z obowigzujgcym poziomem
ochrony odgromowej (LPL);

+ Patrz tabela 1, uzy¢ przytaczy co najmniej 16 mm?.
Sprawdzi¢, czy potrzeba dodatkowej ochrony przeciwprzepigciowej typu 1 lub typu 2.
Upewnic¢ sig, ze korytka kablowe sg réwniez uziemione i podtgczone do LPS. Uwaga: metalowe korytka kablowe sg
rowniez czescig systemu fotowoltaicznego.
UpewniC sig, ze kabel uziemiajgcy jest poprowadzony rownolegle do kabli DC.

W OBU PRZYPADKACH: NALEZY UPRZEDNIO PRZEANALIZOWAC PROJEKT W KONSULTACJI ZE SPECJALISTA
DS. OCHRONY ODGROMOWEUJ, ABY ZAPOBIEC ZAGROZENIOM. W ZADNYCH

OKOLICZNOSCIACH ESDEC NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA ZASTOSOWANIE ANI POLACZENIE Z
SYSTEMEM OCHRONY ODGROMOWEJ NA DACHU. NALEZY SKONSULTOWAC SIE ZE SPECJALISTA

| ZAPEWNIC BEZPIECZNA INSTALACJE ZGODNIE Z NEN-EN-IEC 62305 — NEN1010 (NPR5310 — cze$6 712

sekcja 6.3).

tabela 1
Rozmiar siatki Poziom LPL Podiaczy¢ system fotowoltaiczny do...
5x5 metréw | 5 metrow
10x10 metréw Il 10 metrow
15x15 metréw 1 15 metrow
20x20 metrow v 20 metréw

LPS = instalacja odgromowa
LPL = poziom ochrony odgromowej
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7.4 Konfiguracje balastu

T,

6,0x25

Nr artykutu:
1008085

Opcjonalnie
(P2+2)

Standardowo

Standardowo

Balast pod panelem

Jesli kalkulator przewiduje sytuacije ,,P” lub ,,P2”, konieczne jest zamontowanie dodatkowego wspornika dachowego z
adapterem wspornika dachowego na profilu podstawy pod panelem. Ustawi¢ adapter tak, aby byt rowniez

umieszczony nad zebrem pod wysokg podstawg. Adapter stuzy réwniez jako podktadka dystansowa do umieszczenia
skrzynki z balastem(**). Nastepnie skrzynke z obcigzeniem nalezy przykreci¢ do profili podstawy blachowkretem
samowkrecajacym 6,0 x 25 mm SW10 HEX/T30 (nr art. 1008085) przez jeden z przygotowanych otworéw w skrzynce z
balastem. W przypadku, gdy dwie skrzynki z balastem znajdujgce sie obok siebie naktadajg sie na siebie, wystarczy jeden
wkret.

** w sytuacji 2; XX kg nie jest wymagane uzycie dodatkowych wspornikow dachowych i adapteréw. Druga skrzynka
z balastem moze by¢ umieszczona na wysokiej podstawie przed przykreceniem jej do profili. Jesli w tym miejscu musi
znajdowac sie prowadnica przewodow, nalezy zachowaé odlegtos¢é 135 mm.
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7.4 Konfiguracje balastu (ciqg dalszy)

Konfiguracja pojedyncza—1/2

SCHEMAT SEGMENTU

& %P

w
zZ = =
UBJ 5 1 1.0 C ] 1. & B
N2 J 2. f] =
1 =
S &
N
o}
o

<
=2 brak balastu XXkg 2; XXkg

Nie wymaga balastu (rozktad o Dodano drugie potozenie balastu

% obcigzenia z sagsiednich pozyciji i Standardowe po’rozeme balastu | ¢ wzgledu na wyzsze wymagania
5 cigzar whasny) »W segmencie” dotyczace obcigzenia dla potoze-

nia ,w segmencie”

POLACZYC/WY-
ROWNAC

Umiesci¢ rynny na balast na
wysokich podstawach i wyréwnac
je za pomocg otworéw (uchwytu) i

kalenic (podstaw).

Ustawi¢ drugg rynne na balast
bezposrednio na wysokich pod-
stawach i przykrecic jg do profili

podstawy.

Nie wymaga balastu

ROZKLAD CIEZARU

Okreslona ilos¢ balastu w rynnie
na balast nr 1

Napetic rynne na balast nr 1 do
maksymalnego poziomu obcig-
zenia i umiesci¢ pozostatg czesé
okreslonej ilosci balastu w ryn- nie
na balast nr 2 (nie uktadaé
w stos).

Uwaga: w przypadku potozenia ,w segmencie” nie sg wymagane zadne dodatkowe wsporniki dachowe ani adaptery
wspornikéw dachowych do umieszczenia drugiej rynny na balast (opcjonalnie).
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Konfiguracja pojedyncza - 2/2

¢
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E 1 2.0 C
N @ e = =
g2l 1 o= = | 12 =
So
N
o}
o
< <
22 P; XXkg P2; XXkg
Dodano druga rynne na balast ze

) Standardowe (brzegowe) potoze- | WZzgledu na wyzsze wymagania
5 nie obcigzenia w pierwszym rze- | dotyczace obcigzenia dia potoze-

dzie lub w pojedynczym rzedzie nia w pierwszym lub w pojedyn-

czym rzedzie

go Ustawic¢ rynne na balast za pomo- | Umies$ci¢ drugg rynne na balast
93 cg adapteréw wspornika dacho- na wysokich podstawach i wy-
§ g wego (podktadki dystansujgce) rébwnac jg za pomocg otwordéw
ok i przykreci¢ do profili podstawy. (uchwytu) i kalenic (podstaw).
o
z
N Napemic rynne na balast nr 1 (nie
E—j Okreslona ilos¢ balastu w rynnie | uktada¢ w stos) do maksymalnego
2 na balast nr 1 poziomu obcigzenia i umiesci¢
> pozostatg czes¢ okreslonej ilosci
§ balastu w rynnie na balast nr 2.
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Kwestie, ktore nalezy wzigé¢ pod uwage podczas projektowania i instalacji systemu:

Instalacja systemu fotowoltaicznego na istniejgcym budynku zmienia obcigzenia budynku (np. $nieg/wiatr) lub wczesniej
zastosowane struktury budowlane. Aby zapobiec obrazeniom ciata lub szkodom materialnym, konieczne jest sprawdzenie
przez wykwalifikowanego technika obliczen obcigzenia statycznego istniejgcego budynku. Nalezy uwzgledni¢ obowigzujace
przepisy, w szczego6lnosci NEN6702, NEN7250, NEN1991-1-1-4 A1 + C2/NB. Brak weryfikacji obliczen statycznych
budynku moze w najgorszym przypadku doprowadzi¢ do zawalenia sie (konstrukcji wsporczej) budynku. W przypadku
zmian konstrukcyjnych zalecana jest konsultacja z ubezpieczycielem. Dachy zawsze narazone sg na wibracje i ruchy. Moze
to by¢ spowodowane na przyktad dziatalno$cig w budynku, pogoda, skutkami termicznymi lub aktywno$cig sejsmiczna,
ktére moga powodowac ruchy, przesuniecie lub osunigcie sie systemoéw fotowoltaicznych. W niektorych przypadkach

moze zaistnie¢ konieczno$¢ zamocowania/zakotwienia systemu fotowoltaicznego na dachu. Przy wyznaczaniu strefy
krawedziowej i katowej budynku nalezy przestrzega¢ aktualnych przepiséw. Gdy strefa krawedziowa i strefa kgtowa

jest okreslona przez Esdec, mowa jest o minimalnej strefie krawedziowej i strefie katowej. Umieszczanie paneli
fotowoltaicznych w strefie krawedziowej i strefie katowej budynku zawsze przeprowadzane jest na witasne ryzyko i jest
zdecydowanie odradzane.

Miedzy innymi nastepujgce elementy muszg zostac¢ sprawdzone pod wzgledem konstrukcyjnym i uznane za prawidtowe
przez, na przyktad, inzyniera budowlanego:

+  Dodatkowe obcigzenia budynku spowodowane ciezarem systemu fotowoltaicznego.

+  Obcigzenia budynku powstate w wyniku zmiany geometrii powierzchni dachu.

+  Obcigzenia statyczne budynku spowodowane ciezarem systemu fotowoltaicznego.

+  Obcigzenia wystepujgce w wyniku dynamicznego naporu wiatru i ewentualnej kumulacji opadéw na dachu budynku i
systemie fotowoltaicznym.

+  Obcigzenia wystepujgce podczas montazu systemu, konstrukcji dachowej, prac przy pokryciu dachowym i izolacji.

+  Diugotrwata zgodno$é¢ izolacji i pokrycia dachowego w punktach styku konstrukcji wsporczej systemu fotowoltaicznego
dzieki punktowemu naciskowi.

+  Zgodnos¢ pokrycia dachowego w potgczeniu z systemem fotowoltaicznym w miejscu punktdéw styku.

+  Wzajemny wptyw parametrow cieplnych budynku i systemu fotowoltaicznego.

+  Wzajemny wptyw wszelkich ruchdw i wibracji dachu oraz systemu fotowoltaicznego.

Pomimo starannosci, z jaka obliczenia sg wykonywane przez pracownikdédw Esdec i wykonywane sg w oprogramowaniu,
obliczenia te nie stanowig podstaw do zadnych roszczen.. Ceny w oprogramowaniu, katalogach, ofertach itp. majg
charakter orientacyjny i moga ulec zmianie w wyniku np. wzrostu cen surowcdw lub optat. Obliczenia, rysunki i wymiary
podane w oprogramowaniu, katalogach, ofertach itp. majg charakter orientacyjny i nie stanowig podstaw do zadnych
roszczen.

Nasze og6lne warunki dotyczg wszystkich dostarczanych przez nas systeméw i ustug. Oprocz powyzszych punktdéw przed
przystgpieniem do instalacji nalezy doktadnie przeczyta¢ i zrozumie¢ nasze og6lne warunki. Sktadajgc zaméwienie w
Esdec, w petni zgadzasz sie na powyzsze warunki.

Wersja 13/07/22 INSTRUKCJA MONTAZU SYSTEMU FLATFIX FUSION DO DACHOW PLASKICH E



